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FAGOR =3

Componentes de Automocion

Destino / To

Fager Ederlan, 8. Coop. m“._%__mﬂz,u“. 80455857 2000 )
B e $02.04.2019 Haa B Cusomer: Magma PT S.p.A.
Direcelon: ' . . .
N Deladdress: Via del Clclamini, 4
Proveedor / Supplier e Transportista/Carrier Transport number:258798 .t S
R — msm_ : P Modugno Bari 70026 -
Gad™ 91000014 St mamo - ﬁwrv NNW@MS) Italia
Direccion: ; FatsNb - 7127FDK Gonter
Addresz : Poligono Kataide Remebis &
Pablaclan: Remec.plate : HROB1348 %Bﬁ -.ﬁ /@/ d uu.nm:w&% descarga:
city : Mondragon 20500 Y 1 g point
; Unidad t te: " suma :
¢ mapatia SO " Transp. ind.p. carr. P - 14248
Cantidad Embalaje
R . |_Quantity _ nidad | Package N®. Pedide Rec. | Cbservacicnes
Referencia / Reference Denominacién / Description Enviada Recibida +  Mnit Rejerencia Bultos Etiquata [Fant/Bulf Order Nb. Doc. | Comments
Delivered Received - Reference Box Label Dty/box
2500608900 2500608900 TRANSMISION 70 PZA| TBAS50040 00214532582/14532583| 35 550003458802
TBAS01456 012
KUEHNE-+NAGEL s..1.
ACCETTAZIONE MERCE ?
Quantita Hichiarata: ﬂo
Quantita pffettiva: f
Tipo Imballaggio:
Quantita fmballi; Q.
Conformith alle schede d'injballo: .@ E
Data co : —m _‘?
Firma OW r w
T 436,660 AT 576,660 T e e 002
Conforme / Assigned
Observaciones: Proveedor / Supplier Recepcion / Recejver Almacen Marehouse ‘Transportista / Cartier
Comments. 3 El rosponsabie de la ontroga dol residuc de anvase o0 envasa
usedo,para su corracta goestion ambiental,serd ol poseedor final.
-Btidislr o RUMAN MARTICOREN .
Responsability for the correct . ! mar t of |
packaging residua or usad paokagng materal falls with .}, - 3
fih o il #7). _\ Fazor Ederlan )
«[/"H 8. Corp,
|_H_ A RELLENAR POR RECEPCION @
] TO FILL BY THE RECEIVER
\Tn
Inscrita en el Registro Mearcantll de Guipuzeon, Tomo n.° 1 dal Libre de Cooparativas, Folia N.* 187, Hoje N.* 18, Inscripeidn 1.* - € |.F, ES/F/20026292 @m.ﬂ. L 1 \ 1.
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